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NOTY O AUTORACH

Marianna Chlopek-Labo — absolwentka filologii rosyjskiej i filologii ukrainskiej
UlJ, doktorantka Wydziatu Filologicznego UJ, interesuje si¢ problemem prze-
ktadu z jezykow bliskopokrewnych oraz komunikacja miedzykulturowa.

Piotr Fast — historyk literatury rosyjskiej, przektadoznawca, tamacz, redaktor na-
czelny ,,Przegladu Rusycystycznego”, pracuje w Uniwersytecie Slaskim.

Ewa Komisaruk — dr hab., profesor nadzwyczajny w Zaktadzie Literatury
i Kultury Rosyjskiej w Instytucie Filologii Stowianskiej Uniwersytetu
Wroctawskiego, redaktor naczelna czasopisma ,,Slavica Wratislaviensia”,
autorka monografii Proza Michaita Kuzmina (Wroctaw 2002); Od milczenia
do zamilkniecia. Rosyjska proza kobieca na poczgtku XX wieku. Wybrane
aspekty (Wroctaw 2009). Zainteresowania naukowe: literatura i kultura ro-
syjska przetomu XIX i XX wieku, historia rosyjskiego pisarstwa kobiecego,
ego-dokumenty, pismiennictwo niefikcjonalne.

Krzysztof Korczynski— absolwent europeistyki i filologii rosyjskiej UJ, interesuje
si¢ historig cenzury w Rosji, literaturg rosyjska XX wieku oraz konfliktami
etnicznymi na obszarze postjugostowianskim i postradzieckim.

Michal Labashchuk (Labaszczuk) — dr hab., prof. Akademii Techniczno-Humani-
stycznej w Bielsku-Biatej. Zajmuje si¢ jezykoznawstwem kognitywnym.

Michal Milczarek — absolwent filozofii i filologii rosyjskiej na Uniwersytecie
Jagiellonskim, doktorant na Wydziale Filologicznym tej uczelni. Dwukrotny
stypendysta MNiSW w Moskwie. Autor ksiazki Z martwych was wskrzesimy.
Filozofia Nikolaja Fiodorowa, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Krakow 2013. Wspoltlumacz na jezyk polski dziet Fiodorowa (N. Fiodorow:
Filozofia wspolnego czynu. Przel. C. Wodzinski, M. Milczarek, wstepem
poprzedzit i przypisami opatrzyt M. Milczarek. Kety: Wydawnictwo Marek
Derewiecki 2012). Autor artykutéw drukowanych w polskich i rosyjskich
czasopismach. Przygotowuje rozprawe doktorska o Wasiliju Rozanowie.

Ksenia Panas — absolwentka filologii rosyjskiej na uniwersytecie Jagiellonskim.
Stuchaczka Studiow Doktoranckich na Wydziale Filologicznym UlJ. Za-
interesowania: poezja rosyjska XX wieku, futuryzm rosyjski i ukrainski,
poetyka, szczegolnie w zakresie wersyfikacji.

Piotr Plichta — ukonczyt polonistyke na Uniwersytecie Jagiellonskim i anglistyke
w Wyzszej Szkole Europejskiej im ks. J6zefa Tischnera. Przektadoznaweca,
tltumacz. Wydal tom przektadéw poezji i prozy poetyckiej W.H. Audena
(2008), przygotowuje prace doktorska o przektadach prozy Johna Donne’a.
Mieszka w Krakowie.
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Ewa Pogonowska — dr hab., adiunkt w Instytucie Filologii Polskiej Uniwer-
sytetu Marii Curie- Sklodowskiej w Lublinie. Interesuja ja pogranicze
historii literatury i historii idei, ideologiczne uwarunkowania dyskursu
literackiego, mity polityczne i problematyka etniczna w literaturze fikcjo-
nalnej i niefikcjonalnej, zwlaszcza ,tematy rosyjskie”. Autorka ksigzek:
Drzikie biesy. Wizja Rosji Sowieckiej w antybolszewickiej poezji polskiej lat
1917-1932 (2002), Czytanie Nowej Rosji. Polskie spotkania ze Zwigzkiem
Sowieckim lat trzydziestych XX wieku (2012), wspotautorka — z Monika
Bednarczuk — Znani, nieznani, nierozpoznani. O kilku figurach zbiorowej
wyobrazni (2009).

Grzegorz Przebinda — profesor UJ, kierownik Katedry Kultury Stowian Wschodu,
rektor PWSZ im. S. Pigonia w Krosnie. Autor ksigzek Wlodzimierz Sotow-
jow wobec historii Krakéw (1992), Mikolaj Czernyszewski — pozny wnuk
Oswiecenia (1997), Od Czaadajewa do Bierdiajewa. Spor o Boga i czlowieka
w mysli rosyjskiej 1832—1922 (1998), Zautki Mistrza Wolanda (2000), Kto
Jjest kim w Rosji po 1917 roku (2000, wspdlnie z Jézefem Smaga), Wieksza
Europa. Papiez wobec Rosji i Ukrainy (2001), Miedzy Moskwqg a Rzymem.
Mysl religijna w Rosji XIX i XXw. (2003), Piekto z widokiem na niebo. Spot-
kania z Rosjg 1999-2004 (2004), Meocoy Kpaxosom, Pumom u Mocksou.
Pycckas uoes 6 nosoti Ilonvwe (Mocksa, PITY, 2013).

Anna Rudyk — adiunkt w Zaktadzie Jezykoznawstwa Porownawczego w Kate-
drze Filologii Rosyjskiej Uniwersytetu Rzeszowskiego. Prowadzi badania
z zakresu sktadni porownawczej, semantyki i pragmatyki jezykowe;.

Dennis Scheller-Boltz — dr, studiowat rusycystyke i polonistyke na uniwersytecie
w Mainz, tam tez obronit doktorat (2009) z niemiecko-rosyjsko-polskiego
jezykoznawstwa poréwnawczego. W latach 2008-2012 wyktadat na Uni-
wersytecie Opolskim. Od roku 2012 wyktada jezykoznawstwo rosyjskie na
University of Innsbruck. Zainteresowania naukowe: lingwistyka, stowotwor-
stwo, neologia, leksykografia, socjolingwistyka, pragmatyka lingwistyka
genderowa i queerowa.

Magdalena Zaorska — dr, adiunkt w Instytucie Stowianszczyzny Wschodniej
Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie, wyktadowca w Stu-
dium Aktorskim im. Aleksandra Sewruka przy Teatrze im. Stefana Jaracza
w Olsztynie. Absolwentka studiéw magistranckich i doktoranckich Sankt
Petersburskiej Panstwowej Akademii Sztuki Teatralnej. Wyksztatcenie:
aktor teatru dramatycznego i kina, doktor nauk humanistycznych w zakresie
historii sztuki i sztuki teatru.

Bozena Zejmo — dr, starszy wyktadowca w Katedrze Filologii Stowianskiej
UMK w Toruniu. Literaturoznawca, rusycystka i butgarystka. Zaintere-
sowania naukowe: etyka i literatura, transgresje w literaturze i kulturze,
rosyjsko-butgarskie zwigzki literackie i kulturowe, pisarstwo Wsiewoloda
Garszyna. Ksiazki: Problemy etyczne we wspolczesnej prozie i publicystyce
rosyjskiej (lata 60.—90.) (£.6dz 2000); ,, Ponad stan”. Motywy transgresyjne
w pisarstwie Jordana Jowkowa (Torun 2010).



Sprostowanie

Na oktadce poprzedniego numeru naszego pisma zaanonsowalismy artykut Pani
Profesor Ewy Komisaruk, ktory nie zostat tam opublikowany. Za t¢ pomytke Autorke
i Czytelnikow przepraszamy.
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